JOBBER LENGTH FRACTIONAL DRILLS - TRIUMPH TWIST DRILL CO.
JOBBER LENGTH FRACTIONAL DRILL 23/64" (.3594") DIAMETER

U.S. Made

JOBBER LENGTH FRACTIONAL DRILLS The Triumph Twist Drill Co. Jobber
Length Fractional Drills are premium tools crafted for gunsmiths, machinists, and
professionals requiring precise and reliable drilling solutions. With their superior
construction and attention to detail, these drills are essential for achieving e S Y
accurate results in a variety of applications. Key Features: High-Speed Steel
(HSS) Construction: Manufactured from high-quality HSS, these drills offer
exceptional durability, heat resistance, and performance for demanding tasks.
Jobber-Length Design: This design strikes a perfect balance between reach and
rigidity, ensuring accurate, straight drilling with minimal flex during use. Fractional
Sizing Range: Available in a comprehensive range of fractional sizes, these drills
are versatile enough for gunsmithing tasks and general workshop projects,
including drilling into metal, wood, or plastics. Precision Cutting Edges:
Engineered with sharp, precision-ground cutting edges, these drills reduce
chipping and wandering, ensuring clean and consistent results. Specs: Made of
High Speed Steel 135° Self-Centering Point Coating/Finish: Black Oxide
Applications: The Triumph Twist Drill Co. Fractional Drills — Jobber Length are
ideal for gunsmithing tasks such as drilling pinholes, modifying firearms, or
installing scope mounts. They are also suited for general workshop use, offering
reliable performance across various materials. Customer Feedback: Users
consistently praise the high-quality construction and long-lasting sharpness of
these drills. The fractional size range is especially valued for its versatility, while
the jobber-length design is commended for providing a stable and accurate
drilling experience. Summary: The Triumph Twist Drill Co. Fractional Drills —
Jobber Length are a top-tier choice for professionals and enthusiasts seeking
precision and reliability. With their durable materials, expertly engineered design,
and wide range of sizes, these drills are indispensable for gunsmithing and other
precision tasks. A trusted name in the industry, Triumph Twist Drill Co. ensures
you have the tools needed to perform with confidence and accuracy.

Attributes

Name: TRIUMPH TWIST DRILL CO. JOBBER LENGTH FRACTIONAL DRILL 23/64" (.3594") DIAMETER
Manufacturer: TRIUMPH TWIST DRILL CO.

Product no.: 891223640

Mfr. No.:

Bit Size: 0.3594

Color: Black Oxide

Material: High Speed Steel

Style: obber Drill Bits- Drill Bit Style

Delivery weight: 0.045kg

UPC: 086839114231

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur die Jobber Lange Fractional
Drills von Triumph Twist Drill Co.

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir die Jobber Lange Fractional Drills von Triumph Twist Drill Co. entschieden hast. Diese
hochwertigen Werkzeuge sind fur prazises Bohren in verschiedenen Materialien konzipiert. Um eine sichere und
effektive Nutzung zu gewahrleisten, lies bitte die in diesem Dokument aufgefiihrten Sicherheitsrichtlinien sorgfaltig
durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produktsicherheit: Stelle immer sicher, dass der Bohrer gemaR den in diesem Handbuch bereitgestellten
Richtlinien verwendet wird, um Unfélle und Verletzungen zu vermeiden.

Erweiterte Riickrufe: Halte dich Giber ProduktRuckrufe informiert. Wenn du eine Rickrufmitteilung erhaltst,
befolge die bereitgestellten Anweisungen zum Zurlickgeben oder Entsorgen des Produkts.
OnlineShopping: Stelle sicher, dass du diese Bohrer von autorisierten Handlern kaufst, die die
Sicherheitsstandards einhalten.

Besondere Verbraucherfokussierung: Halte diese Bohrer au3erhalb der Reichweite von Kindern. Sie sind
fur die Verwendung durch Erwachsene oder unter Aufsicht von Erwachsenen vorgesehen.
EUKontaktstelle: Fir Sicherheitsanfragen wende dich bitte an die Kontaktinformationen, die dir von deinem
Handler oder Hersteller bereitgestellt werden.

Schnelle Warnungen: Uberwache die EUSicherheitsplattform Safety Gate auf Updates zur Produktsicherheit
und Rickrufen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Personliche Schutzausriistung (PSA): Trage immer geeignete PSA, einschlieRlich Schutzbrille und
Handschuhe, beim Gebrauch dieser Bohrer.

Sicherer Arbeitsbereich: Stelle sicher, dass dein Arbeitsbereich sauber, gut beleuchtet und frei von
Gefahren ist. Entferne unnétige Werkzeuge oder Materialien aus deinem Arbeitsbereich.
Werkzeuginspektion: Uberpriife den Bohrer vor der Verwendung auf Anzeichen von Beschadigungen oder
Abnutzung. Verwende ihn nicht, wenn er beschadigt ist.

Richtige Handhabung: Gehe immer vorsichtig mit dem Bohrer um. Vermeide es, das Werkzeug fallen zu
lassen oder unsachgemaf zu behandeln.

Sichere Werkstuicke: Stelle sicher, dass das Material, das du bohrst, sicher eingespannt oder gehalten wird,
um Bewegungen wéahrend des Bohrens zu verhindern.

Richtige Drehzahl: Verwende die geeigneten DrehzahlEinstellungen fir das zu bohrende Material, um
Uberhitzung und Schaden am Bohrer zu vermeiden.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung



* |nstallation:

® Stelle sicher, dass der Bohrer von jeder Stromquelle getrennt ist, bevor du ihn installierst.
® Befestige den Bohrer sicher im Spannfutter des Bohrers.
® Ziehe das Spannfutter fest an, um zu verhindern, dass sich der Bohrer wéhrend der Nutzung l6st.

® Nutzung:

® Wahle die passende BohrergroRle fiir deine Aufgabe. Die Jobber Lange Fractional Drills von Triumph
Twist Drill Co. sind in verschiedenen fraktionalen Gréf3en erhéltlich.

® Positioniere den Bohrer an der gewtinschten Bohrstelle.

® Starte den Bohrer bei niedriger Geschwindigkeit, um ein Pilotloch zu erstellen, und erhéhe dann die
Geschwindigkeit nach Bedarf.

® Ube gleichmaRigen Druck beim Bohren aus, aber zwinge den Bohrer nicht. Lass den Bohrer die Arbeit
erledigen.

® Wenn der Bohrer stecken bleibt, stoppe den Bohrer sofort und entferne ihn vorsichtig aus dem
Werkstlck.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge den Bohrer verantwortungsbewusst gemaf den lokalen Vorschriften.

® \Wenn der Bohrer nicht mehr verwendbar ist, ziehe in Betracht, die Metallteile dort zu recyceln, wo
Einrichtungen vorhanden sind.

® Entsorge den Bohrer nicht im regularen Haushaltsmdill.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken beziiglich der Verwendung der Jobber Lange Fractional Drills von Triumph Twist Drill Co.
konsultiere bitte deinen Héndler oder Hersteller fur Unterstiitzung.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du ein sicheres und effektives Bohrerlebnis
gewahrleisten. Vielen Dank, dass du dich fur Triumph Twist Drill Co. entschieden hast.



Safety Instruction Guide for Triumph Twist Drill Co.
Jobber Length Fractional Drills

Introduction

Thank you for choosing the Triumph Twist Drill Co. Jobber Length Fractional Drills. These premium tools are
designed for precision drilling in various materials. To ensure safe and effective use, please read and follow the
safety guidelines outlined in this document.

General Safety Guidelines

® Product Safety: Always ensure that the drill is used in accordance with the guidelines provided in this manual
to avoid accidents and injuries.

®* Enhanced Recalls: Stay informed about product recalls. If you receive a recall notice, follow the instructions
provided for returning or disposing of the product.

® Online Shopping: Ensure that you purchase these drills from authorized retailers that comply with safety
standards.

® Special Consumer Focus: Keep these drills out of reach of children. They are intended for use by adults or
under adult supervision.

® EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the contact information provided by your retailer or
manufacturer.

* Rapid Alerts: Monitor the EU’s Safety Gate platform for updates on product safety and recalls.

Specific Safety Precautions for Use

® Personal Protective Equipment (PPE): Always wear appropriate PPE, including safety goggles and gloves,
when using these drills.

® Work Area Safety: Ensure your work area is clean, welllit, and free from hazards. Remove any unnecessary
tools or materials from your workspace.

® Tool Inspection: Before use, inspect the drill for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.

®* Proper Handling: Always handle the drill with care. Avoid dropping or mishandling the tool.

® Secure Workpieces: Ensure that the material you are drilling is securely clamped or held in place to prevent
movement during drilling.

® Correct Speed Settings: Use the appropriate speed settings for the material being drilled to avoid
overheating and damage to the drill bit.

Instructions for Installation and Usage

® |nstallation:

® Ensure the drill is disconnected from any power source before installation.
® Securely attach the drill bit into the chuck of the drill.
® Tighten the chuck firmly to prevent the drill bit from coming loose during use.

® Usage:

® Select the appropriate drill bit size for your task. The Triumph Twist Drill Co. Jobber Length Fractional
Drills are available in various fractional sizes.

Position the drill bit at the desired drilling location.

Start the drill at a low speed to create a pilot hole, then increase the speed as necessary.

Apply steady pressure while drilling, but do not force the drill. Allow the drill to do the work.

If the drill bit becomes stuck, stop the drill immediately and carefully remove it from the workpiece.

Disposal Instructions

® Dispose of the drill responsibly in accordance with local regulations.
® |[f the drill is no longer usable, consider recycling the metal components where facilities are available.
® Do not dispose of the drill in regular household waste.



Contact Information for Further Support

For questions or concerns regarding the use of the Triumph Twist Drill Co. Jobber Length Fractional Drills, please
consult your retailer or manufacturer for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and efficient drilling experience. Thank you for choosing
Triumph Twist Drill Co.



Guia de Instrucciones de Seguridad para las Brocas
Fraccionales de Longitud Jobber de Triumph Twist
Drill Co.

Introduccion

Gracias por elegir las Brocas Fraccionales de Longitud Jobber de Triumph Twist Drill Co. Estas herramientas
premium estan disefladas para perforaciones precisas en varios materiales. Para garantizar un uso seguro y
efectivo, por favor lee y sigue las pautas de seguridad que se detallan en este documento.

Directrices Generales de Seguridad

® Seguridad del Producto: Asegurate siempre de que la broca se use de acuerdo con las pautas
proporcionadas en este manual para evitar accidentes y lesiones.

* Recalls Mejorados: Mantente informado sobre los recalls de productos. Si recibes un aviso de recall, sigue
las instrucciones proporcionadas para devolver o desechar el producto.

® Compras en Linea: Aseglrate de comprar estas brocas en minoristas autorizados que cumplan con los
estandares de seguridad.

* Enfoque Especial en el Consumidor: Mantén estas brocas fuera del alcance de los nifios. Estan destinadas
a ser utilizadas por adultos o bajo la supervision de un adulto.

®* Punto de Contacto de la UE: Para cualquier consulta de seguridad, consulta la informacién de contacto
proporcionada por tu minorista o fabricante.

* Alertas Rapidas: Monitorea la plataforma Safety Gate de la UE para actualizaciones sobre la seguridad del
producto y recalls.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

®* Equipo de Proteccién Personal (EPP): Siempre usa el EPP adecuado, incluyendo gafas de seguridad y
guantes, al utilizar estas brocas.

¢ Seguridad del Area de Trabajo: Asegurate de que tu area de trabajo esté limpia, bien iluminada y libre de
peligros. Retira cualquier herramienta o material innecesario de tu espacio de trabajo.

* Inspeccién de Herramientas: Antes de usar, inspecciona la broca en busca de signos de dafio o desgaste.
No la uses si esta dafiada.

* Manejo Apropiado: Siempre maneja la broca con cuidado. Evita dejar caer o maltratar la herramienta.

* Asegurar las Piezas de Trabajo: Asegurate de que el material que estas perforando esté firmemente sujeto
0 sostenido en su lugar para evitar movimientos durante la perforacion.

® Configuraciones de Velocidad Correctas: Usa las configuraciones de velocidad adecuadas para el material
que estas perforando para evitar sobrecalentamiento y dafios a la broca.

Instrucciones para la Instalacion y Uso



® |nstalacion:

® Asegurate de que la broca esté desconectada de cualquier fuente de energia antes de la instalacion.
Sujeta firmemente la broca en el mandril de la herramienta.
® Aprieta el mandril firmemente para evitar que la broca se afloje durante el uso.

¢ Uso:

® Selecciona el tamafio de broca adecuado para tu tarea. Las Brocas Fraccionales de Longitud Jobber
de Triumph Twist Drill Co. estan disponibles en varios tamafios fraccionarios.

® Coloca la broca en la ubicacién deseada para perforar.
Comienza la broca a baja velocidad para crear un agujero piloto, luego aumenta la velocidad segun
sea necesatrio.

® Aplica presion constante mientras perforas, pero no fuerces la broca. Permite que la broca haga el
trabajo.

® Silabroca se queda atascada, detén la herramienta de inmediato y retirala cuidadosamente de la
pieza de trabajo.

Instrucciones de Desecho

® Desecha la broca de manera responsable de acuerdo con las regulaciones locales.

® Sjla broca ya no es utilizable, considera reciclar los componentes metalicos donde haya instalaciones
disponibles.

® No deseches la broca en la basura doméstica regular.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para preguntas o inquietudes sobre el uso de las Brocas Fraccionales de Longitud Jobber de Triumph Twist Drill
Co., consulta a tu minorista o fabricante para obtener asistencia.

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia de perforacién segura y eficiente.
Gracias por elegir Triumph Twist Drill Co.



Guide de Seécurité pour les Mandrins Longueur
Fractionnelle de Triumph Twist Drill Co.

Introduction

Merci d'avoir choisi les mandrins longueur fractionnelle de Triumph Twist Drill Co. Ces outils haut de gamme sont
congus pour un percage précis dans divers matériaux. Pour garantir une utilisation s(re et efficace, veuillez lire et
suivre les consignes de sécurité décrites dans ce document.

Directives de Sécurité Générales

® Sécurité du Produit : Assurezvous toujours que le mandrin est utilisé conformément aux directives fournies
dans ce manuel pour éviter les accidents et les blessures.

* Rappels Améliorés : Restez informé des rappels de produits. Si vous recevez un avis de rappel, suivez les
instructions fournies pour retourner ou disposer du produit.

* Achats en Ligne : Assurezvous d'acheter ces mandrins auprées de détaillants autorisés qui respectent les
normes de sécurité.

®* Protection des Consommateurs : Gardez ces mandrins hors de portée des enfants. lls sont destinés a un
usage par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.

* Point de Contact de I'UE : Pour toute question de sécurité, veuillez vous référer aux informations de contact
fournies par votre détaillant ou fabricant.

* Alertes Rapides : Surveillez la plateforme Safety Gate de I'UE pour les mises a jour sur la sécurité des
produits et les rappels.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* Equipement de Protection Individuelle (EPI) : Portez toujours un EPI approprié, y compris des lunettes de
sécurité et des gants, lors de I'utilisation de ces mandrins.

® Sécurité de I'Espace de Travail : Assurezvous que votre espace de travail est propre, bien éclairé et exempt
de dangers. Retirez tous les outils ou matériaux inutiles de votre espace de travail.

® [nspection de I'Outil : Avant utilisation, inspectez le mandrin pour tout signe de dommage ou d'usure. Ne
l'utilisez pas s'il est endommagé.

* Manipulation Appropriée : Manipulez toujours le mandrin avec soin. Evitez de le laisser tomber ou de le
manipuler de maniére imprudente.

* Fixation des Piéces a Travailler : Assurezvous que le matériau que vous percez est solidement fixé ou
maintenu en place pour éviter tout mouvement pendant le percage.

® Réglages de Vitesse Corrects : Utilisez les réglages de vitesse appropriés pour le matériau a percer afin
d'éviter la surchauffe et d'endommager la meche.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

® |nstallation :

® Assurezvous que le mandrin est déconnecté de toute source d'alimentation avant l'installation.
® Fixez solidement la méche dans le mandrin de la perceuse.
® Serrez fermement le mandrin pour éviter que la méche ne se desserre pendant I'utilisation.

® Utilisation :

® Sélectionnez la taille de méche appropriée pour votre tache. Les mandrins longueur fractionnelle de
Triumph Twist Drill Co. sont disponibles dans diverses tailles fractionnelles.
Positionnez la méche & I'endroit souhaité pour le percage.
Démarrez la perceuse a basse vitesse pour créer un trou pilote, puis augmentez la vitesse si
nécessaire.

® Appliqguez une pression constante lors du percage, mais ne forcez pas la perceuse. Laissez la
perceuse faire le travail.

® Sila méche se coince, arrétez immédiatement la perceuse et retirezla soigneusement de la piéce a
travailler.



Instructions de Mise au Rebut

® Disposez du mandrin de maniére responsable conformément aux réglementations locales.
® Sile mandrin n'est plus utilisable, envisagez de recycler les composants métalliques la ou des installations

sont disponibles.
®* Ne jetez pas le mandrin dans les déchets ménagers ordinaires.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant I'utilisation des mandrins longueur fractionnelle de Triumph Twist
Drill Co., veuillez consulter votre détaillant ou fabricant pour obtenir de l'aide.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience de percage sdre et efficace. Merci
d'avoir choisi Triumph Twist Drill Co.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Trapani
Frazionari a Lunghezza Jobber della Triumph Twist
Drill Co.

Introduzione

Grazie per aver scelto i trapani frazionari a lunghezza Jobber della Triumph Twist Drill Co. Questi strumenti premium
sono progettati per la perforazione precisa in vari materiali. Per garantire un uso sicuro ed efficace, si prega di
leggere e seguire le linee guida di sicurezza riportate in questo documento.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Sicurezza del Prodotto: Assicurati sempre che il trapano venga utilizzato in conformita con le linee guida
fornite in questo manuale per evitare incidenti e infortuni.

Richiami Migliorati: Rimani informato sui richiami dei prodotti. Se ricevi un avviso di richiamo, segui le
istruzioni fornite per restituire o smaltire il prodotto.

Acquisti Online: Assicurati di acquistare questi trapani da rivenditori autorizzati che rispettano gli standard di
sicurezza.

Focus Speciale sul Consumatore: Tieni questi trapani fuori dalla portata dei bambini. Sono destinati all'uso
da parte di adulti o sotto la supervisione di un adulto.

Punto di Contatto UE: Per qualsiasi domanda sulla sicurezza, fai riferimento alle informazioni di contatto
fornite dal tuo rivenditore o produttore.

Allerta Rapida: Monitora la piattaforma Safety Gate delllUE per aggiornamenti sulla sicurezza dei prodotti e
richiami.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Dispositivi di Protezione Individuale (DPI): Indossa sempre DPI appropriati, inclusi occhiali di sicurezza e
guanti, quando utilizzi questi trapani.

Sicurezza dell'Area di Lavoro: Assicurati che la tua area di lavoro sia pulita, ben illuminata e priva di pericoli.
Rimuovi eventuali strumenti o materiali non necessari dal tuo spazio di lavoro.

Ispezione degli Strumenti: Prima dell'uso, ispeziona il trapano per eventuali segni di danni o usura. Non
utilizzare se danneggiato.

Maneggiamento Corretto: Maneggia sempre il trapano con cura. Evita di far cadere o maneggiare in modo
errato lo strumento.

Fissare i Materiali: Assicurati che il materiale che stai perforando sia ben bloccato o tenuto in posizione per
prevenire movimenti durante la perforazione.

Impostazioni di Velocita Corrette: Utilizza le impostazioni di velocita appropriate per il materiale da
perforare per evitare surriscaldamenti e danni alla punta del trapano.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso



* |nstallazione:

® Assicurati che il trapano sia scollegato da qualsiasi fonte di alimentazione prima dell'installazione.
Fissa saldamente la punta del trapano nel mandrino del trapano.
Serrare il mandrino con fermezza per evitare che la punta del trapano si allenti durante l'uso.

¢ Uso:

® Seleziona la dimensione della punta del trapano appropriata per il tuo compito. | trapani frazionari a
lunghezza Jobber della Triumph Twist Drill Co. sono disponibili in varie dimensioni frazionarie.

® Posiziona la punta del trapano nel punto di perforazione desiderato.

® Avwvia il trapano a bassa velocita per creare un foro pilota, quindi aumenta la velocita se necessario.

® Applica una pressione costante durante la perforazione, ma non forzare il trapano. Lascia che sia il
trapano a svolgere il lavoro.

® Se la punta del trapano si blocca, interrompi immediatamente il trapano e rimuovila con attenzione dal
pezzo da lavorare.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il trapano in modo responsabile in conformita con le normative locali.

® Se il trapano non é piu utilizzabile, considera di riciclare i componenti metallici dove sono disponibili strutture
di riciclaggio.

® Non smaltire il trapano nei rifiuti domestici normali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni relative all'uso dei trapani frazionari a lunghezza Jobber della Triumph Twist Drill
Co., consulta il tuo rivenditore o produttore per assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di perforazione sicura ed efficiente. Grazie per
aver scelto Triumph Twist Drill Co.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Wiertet FraKcyjnych
Dtugosci Jobber firmy Triumph Twist Drill Co.

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor Wiertet FraKcyjnych Dtugosci Jobber firmy Triumph Twist Drill Co. Te premium narzedzia
zostaly zaprojektowane do precyzyjnego wiercenia w roznych materiatach. Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne
uzytkowanie, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi dotyczacymi bezpieczenstwa.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Bezpieczenhstwo Produktu: Zawsze upewnij sie, ze wiertto jest uzywane zgodnie z wytycznymi zawartymi w
tej instrukciji, aby unikng¢ wypadkéw i obrazen.

®* Wzmocnione Wycofania: Bgdz na biezgco z informacjami o wycofaniach produktow. Jesli otrzymasz
powiadomienie o wycofaniu, postepuj zgodnie z instrukcjami dotyczacymi zwrotu lub utylizacji produktu.

® Zakupy Online: Upewnij sie, ze kupujesz te wiertta od autoryzowanych sprzedawcéw, ktérzy spetniajg
standardy bezpieczenstwa.

® Specjalna Ochrona Konsumentéw: Trzymaj te wiertta z dala od dzieci. Sa przeznaczone do uzytku przez
dorostych lub pod nadzorem dorostych.

* Punkt Kontaktowy w UE: W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa, skonsultuj sie z
informacjami kontaktowymi dostarczonymi przez swojego sprzedawce lub producenta.

® Szybkie Powiadomienia: Monitoruj platforme Safety Gate UE w celu uzyskania aktualnych informacji o
bezpieczenstwie produktow i wycofaniach.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Osobiste Srodki Ochrony (PPE): Zawsze no$ odpowiednie $rodki ochrony osobistej, w tym gogle ochronne i
rekawice, podczas korzystania z tych wiertet.

* Bezpieczenstwo Miejsca Pracy: Upewnij sie, ze Twoje miejsce pracy jest czyste, dobrze oSwietlone i wolne
od zagrozen. Usun wszelkie niepotrzebne narzedzia lub materiaty z przestrzeni roboczej.

* |Inspekcja Narzedzi: Przed uzyciem sprawdz wiertto pod katem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub zuzycia.
Nie uzywaj, jesli jest uszkodzone.

* Prawidtowe Obstugiwanie: Zawsze obstuguj wiertto ostroznie. Unikaj upuszczania lub niewtasciwego
traktowania narzedzia.

® Zabezpieczenie Materiatéw: Upewnij sie, ze material, w ktdry wiercisz, jest pewnie zamocowany lub
trzymany w miejscu, aby zapobiec ruchom podczas wiercenia.

* Prawidtowe Ustawienia Predkos$ci: Uzywaj odpowiednich ustawien predkosci dla materiatu, ktry wiercisz,
aby unikna¢ przegrzania i uszkodzenia wiertta.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

® |nstalacja:

® Upewnij sie, ze wiertto jest odlgczone od jakiegokolwiek Zrodta zasilania przed instalacja.
® Pewnie zamocuj wiertto w uchwycie wiertarki.
® Doktadnie dokre¢ uchwyt, aby zapobiec poluzowaniu sie wiertta podczas uzycia.

® Uzytkowanie:

®* Wybierz odpowiedni rozmiar wiertta do swojego zadania. Wiertta FraKcyjne Dtugosci Jobber firmy
Triumph Twist Drill Co. sa dostepne w réznych rozmiarach frakcyjnych.

® Umies¢ wiertto w zgdanym miejscu wiercenia.

® Rozpocznij wiercenie na niskiej predkosci, aby utworzy¢ otwér wstepny, a nastepnie zwieksz predkosé
w razie potrzeby.

® Stosuj staly nacisk podczas wiercenia, ale nie wymuszaj pracy wiertta. Pozwal, aby wiertto wykonato
SWojg prace.

® Jesli wiertto utknie, natychmiast zatrzymaj wiertarke i ostroznie usun jg z materiatu.



Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj wiertto odpowiedzialnie zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Jesli wiertlo nie jest juz uzyteczne, rozwaz recykling metalowych komponentéw tam, gdzie sg dostepne

odpowiednie zaktady.
® Nie wyrzucaj wiertta do zwyktych odpadéw domowych.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych uzytkowania Wiertet FraKcyjnych Dtugosci Jobber firmy Triumph
Twist Drill Co., prosimy o konsultacje z Twoim sprzedawca lub producentem w celu uzyskania pomocy.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i efektywne doswiadczenie
wiercenia. Dziekujemy za wybér Triumph Twist Drill Co.



Turvaohjeet Triumph Twist Drill Co. Jobberpituuden
fraktiooniporille

Johdanto

Kiitos, ettéd valitsit Triumph Twist Drill Co.:n Jobberpituuden fraktiooniporat. Naméa ensiluokkaiset tytkalut on
suunniteltu tarkkaan poraukseen erilaisissa materiaaleissa. Varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton, lue ja
noudata tassa asiakirjassa esitettyja turvaohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet

Tuoteturvallisuus: Varmista aina, etti poraa kaytetadan taméan kayttboppaan ohjeiden mukaisesti
onnettomuuksien ja vammojen valttdmiseksi.

Parannetut takaisinvedot: Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvedoista. Jos saat takaisinvetoviestin, noudata
annettuja ohjeita tuotteen palauttamiseksi tai havittamiseksi.

Verkkokauppa: Varmista, etté ostat nama porat valtuutetuilta jalleenmyyjijilta, jotka noudattavat
turvallisuusstandardeja.

Erityinen kuluttajakeskeisyys: Pida nama porat lasten ulottumattomissa. Ne on tarkoitettu kaytettavaksi
aikuisilta tai aikuisen valvonnassa.

EU:n yhteyspiste: Kaikissa turvallisuuskysymyksissa viittaa jalleenmyyijési tai valmistajan antamiin
yhteystietoihin.

Nopeat hilytykset: Seuraa EU:n Safety Gate alustaa tuoteturvallisuuteen ja takaisinvetohalytyksiin liittyvissa
paivityksissa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kayté6ssa

Henkilokohtaiset suojavarusteet (PPE): Kayta aina asianmukaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja
kasineitd, kayttaessasi naita poria.

Tyo6skentelyalueen turvallisuus: Varmista, ettd tydskentelyalueesi on puhdas, hyvin valaistu ja vapaa
vaaroista. Poista kaikki tarpeettomat tydkalut tai materiaalit tydskentelytilasta.

Tyokalujen tarkastus: Tarkista pora ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta. Ala kayta,
jOs se on vaurioitunut.

Oikea kasittely: Kéasittele poraa aina varovasti. Valta pudottamasta tai k&sittelemasta tydkalua
huolimattomasti.

Kiinnita tydkappaleet: Varmista, ettd materiaali, jota poraat, on tukevasti kiinnitetty tai pidetty paikallaan
estadksesi liikkumisen porauksen aikana.

Oikeat nopeusasetukset: Kayta materiaalille sopivia nopeusasetuksia valttaaksesi ylikuumenemista ja
vaurioita poranterélle.

Asennus ja kayttéohjeet

Asennus:

® Varmista, ettd pora on irrotettu kaikista virtalahteistd ennen asennusta.
® Kiinnitd porantera tiukasti poran puristimeen.
® Kiristd puristin kunnolla estaaksesi poranteran irtoamisen kayton aikana.

Kaytto:

® Valitse tehtavaasi sopiva poranteran koko. Triumph Twist Drill Co.:n Jobberpituuden fraktiooniporat
ovat saatavilla eri fraktioonikokoina.

Aseta porantera haluttuun porauskohtaan.

Kaynnista pora alhaisella nopeudella luodaksesi pilottireian, ja lisda sitten nopeutta tarpeen mukaan.
Kohdista tasainen paine porattaessa, mutta &la pakota poraa. Anna poran tehda tyo.

Jos porantera jaa jumiin, pysayta pora valittbmasti ja poista se varovasti tydkappaleesta.

Havittamisohjeet



® Havita pora vastuullisesti paikallisten maaraysten mukaisesti.
® Jos pora ei ole enaa kaytettavissa, harkitse metallikomponenttien kierrattamista, jos mahdollisuudet ovat

saatavilla.
® Ala havita poraa tavallisessa kotitalousjatteessa.

Lisatietoja
Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita Triumph Twist Drill Co.:n Jobberpituuden fraktiooniporan kaytosté, ota
yhteytta jalleenmyyjaasi tai valmistajasi saadaksesi apua.

Noudattamalla naita turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan porauskokemuksen. Kiitos, etta valitsit
Triumph Twist Drill Co.



Sakerhetsinstruktionsguide for Triumph Twist Drill
Co. Jobber Length Fractional Drills

Introduktion

Tack for att du valt Triumph Twist Drill Co. Jobber Length Fractional Drills. Dessa premiumverktyg ar utformade for
precisionsborrning i olika material. For att sékerstalla sdker och effektiv anvandning, vanligen las och folj
sakerhetsriktlinjerna som beskrivs i detta dokument.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Produktens sdkerhet: Se alltid till att borren anvands i enlighet med riktlinjerna i denna manual for att
undvika olyckor och skador.

Forbattrade aterkallelser: Hall dig informerad om produktaterkallelser. Om du far en aterkallelseavisering,
folj instruktionerna for att returnera eller kassera produkten.

Natshopping: Se till att du képer dessa borrar fran auktoriserade aterférsaljare som foljer
sékerhetsstandarder.

Sarskilt konsumentskydd: Hall dessa borrar utom rackhall for barn. De &r avsedda for anvandning av vuxna
eller under vuxens tillsyn.

EUkontaktpunkt: For eventuella sakerhetsfragor, vanligen hanvisa till kontaktinformationen som tillhandahalls
av din aterforsaljare eller tillverkare.

Snabba varningar: Overvaka EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar om produktsékerhet och
aterkallelser.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Personlig skyddsutrustning (PPE): Bar alltid lamplig PPE, inklusive skyddsglastgon och handskar, nar du
anvander dessa borrar.

Arbetsomradets sidkerhet: Se till att ditt arbetsomrade ar rent, valbelyst och fritt frn faror. Ta bort onddiga
verktyg eller material fran din arbetsyta.

Verktygsinspektion: Inspektera borren fore anvandning for eventuella tecken pa skador eller slitage. Anvand
inte om den &r skadad.

Korrekt hantering: Hantera alltid borren varsamt. Undvik att tappa eller misshandla verktyget.

Siakra arbetsstycken: Se till att materialet du borrar ar ordentligt fastspant eller halls p& plats for att forhindra
rérelse under borrning.

Korrekt hastighetsinstéllning: Anvand lampliga hastighetsinstéllningar fér det material som borras for att
undvika 6verhettning och skador pa borrspetsen.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation:

® Se till att borren ar frinkopplad fran ndgon stromkalla innan installation.
® Fast borrspetsen ordentligt i chucken pa borren.
® Dra at chucken ordentligt for att forhindra att borrspetsen lossnar under anvandning.

Anvandning:

® Valj den lampliga borrspetsstorleken for din uppgift. Triumph Twist Drill Co. Jobber Length Fractional
Drills finns i olika fraktionsstorlekar.

Placera borrspetsen pa den 6nskade borrningsplatsen.

Starta borren pé lag hastighet for att skapa ett pilot hal, 6ka sedan hastigheten vid behov.

Tillampa jamnt tryck under borrning, men tvinga inte borren. Lat borren goéra jobbet.

Om borrspetsen fastnar, stoppa borren omedelbart och ta forsiktigt bort den fran arbetsstycket.

Kassationsinstruktioner



® Kassera borren ansvarsfullt i enlighet med lokala foreskrifter.
* Om borren inte langre ar anvandbar, 6vervag att atervinna metalldelarna dar faciliteter finns.

® Kassera inte borren i vanligt hushallsavfall.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For fragor eller funderingar angaende anvandningen av Triumph Twist Drill Co. Jobber Length Fractional Drills,
vanligen konsultera din aterforsaljare eller tillverkare for hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en séker och effektiv borrningsupplevelse. Tack for
att du valt Triumph Twist Drill Co.



Bezpecnostni pokyny pro vrtaky Triumph Twist Drill
Co. Jobber Length Fractional

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali vrtaky Triumph Twist Drill Co. Jobber Length Fractional. Tyto prémiové nastroje jsou
navrzeny pro presné vrtani do rliznych materiald. Aby bylo zajisténo bezpetné a efektivni pouzivani, prosim,
prectéte si a dodrzujte bezpecnostni pokyny uvedené v tomto dokumentu.

Obecné bezpecénostni pokyny

* Bezpecnost produktu: Vzdy zajistéte, aby byl vrtak pouzivan v souladu s pokyny uvedenymi v této pfirucce,
aby se predeSlo nehodam a zranénim.

® ZvysSené staZeni: Sledujte informace o staZeni vyrobk(. Pokud obdrzite oznameni o staZeni, postupujte podle
pokynt uvedenych pro vraceni nebo likvidaci produktu.

¢ Online nakupovani: Ujistéte se, Ze tyto vrtaky kupujete od autorizovanych prodejc(, ktefi splfuji
bezpec€nostni normy.

® Zvlastni zaméreni na spotiebitele: Drzte tyto vrtaky mimo dosah déti. Jsou ureny pro pouziti dospélymi
nebo pod dohledem dospélych.

* Kontaktni misto v EU: Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti se obratte na kontaktni informace
poskytnuté vasim prodejcem nebo vyrobcem.

* Rychlé upozornéni: Sledujte platformu Safety Gate EU pro aktualizace o bezpec€nosti produktu a stazenich.
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Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® Osobni ochranné prostiedky (OOP): Vzdy noste vhodné OOP, v€etné ochrannych bryli a rukavic, pfi
pouzivani t&chto vrtaka.

* Bezpecnost pracovniho prostoru: Ujistéte se, Ze vas pracovni prostor je Cisty, dobfe osvétleny a bez
nebezpeci. Odstrante vSechny zbyte¢né nastroje nebo materialy z pracovniho prostoru.

® Kontrola nastroje: Pfed pouzitim zkontrolujte vrtak na jakékoli znamky poSkozeni nebo opotrebeni.
Nepouzivejte, pokud je poSkozeny.

® Spravné zachazeni: VZdy zachézejte s vrtakem opatrné. Vyhnéte se padu nebo nespravnému zachéazeni s
nastrojem.

® Zajisténi pracovnich kusu: Ujistéte se, Ze material, do kterého vrtate, je pevné upnuty nebo drZzet na misté,
aby se zabranilo pohybu béhem vrtani.

® Spravné nastaveni rychlosti: Pouzivejte vhodna nastaveni rychlosti pro material, do kterého vrtate, abyste
se vyhnuli pfehrati a poSkozeni vrtaku.

Pokyny pro instalaci a pouziti

* |nstalace:

* Ujistéte se, Ze je vrtak odpojen od jakéhokoli zdroje napajeni pfed instalaci.
® Pevné pfipevnéte vrtak do skli¢idla vrtaku.
® Pevné utahnéte sklicidlo, aby se zabranilo uvolnéni vrtdku b&éhem pouzivani.

® Pouziti:

® Vyberte vhodnou velikost vrtaku pro vas tkol. Vrtaky Triumph Twist Drill Co. Jobber Length Fractional
jsou k dispozici v rlznych frakénich velikostech.

Umistéte vrtdk na pozadované misto vrtani.

Spustte vrtak na nizké rychlosti, abyste vytvofili pilotni otvor, a poté zvyste rychlost podle potfeby.
Aplikujte staly tlak pfi vrtani, ale nevynucujte vrtak. Nechte vrtak vykonat préaci.

Pokud se vrtdk zasekne, okamzité zastavte vrtak a opatrné jej odstrafite z pracovniho kusu.

Pokyny pro likvidaci



® Likvidujte vrtak odpovédné v souladu s mistnimi pfedpisy.
* Pokud vrtak jiz neni pouzitelny, zvaZte recyklaci kovovych komponentd, kde jsou k dispozici zafizeni.

® Nevyhazujte vrtdk do béZného doméciho odpadu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dotazy nebo obavy tykajici se pouzivani vrtakd Triumph Twist Drill Co. Jobber Length Fractional se prosim
obratte na svého prodejce nebo vyrobce pro pomoc.

DodrZovanim téchto bezpecnostnich pokynd zajistite bezpecény a efektivni zazitek pfi vrtani. Dékujeme, Ze jste si
vybrali Triumph Twist Drill Co.



